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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-006920 vom 09.06.2026

Ludwigsburg, 15.06.2026
Seite 1 von 1

26-006920

1 Absender / Expediteur
Robert Bosch Elektronika Kft.

cHUB, Finished Goods, hall B
Robert Bosch tit 2

3000 HATVAN

UNGARN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommenslberdenBeférderungsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransport estsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par

intem, StraBenguterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfan, er ! Destinataire
MAGNA PT S.p.A

VIA DEI CICLAMINL, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 FrachtiGhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Cari-Benz-Straite 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraisen de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Hatvan
Land/Pays  Ungarn
Datum/Date  11.06.2026

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays  [talien Zeit ! Temps Autodana Group S.R.L.
Datum/Date  17,06.2026 Str. Ciocarliei Nr. 8
N N N - 515800 SEBES
4 Ortund Tag der Ubernahme / Lisu ot date de la prise en charge de la marchandise RUMAN]EN

Zeit { Temps
08:00 bis 9.00 Uhr

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zeicher/Nr. AnzahiderLM 42 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marquestet numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 68161 -67:.\ COLLI Getriebeteile 11.125 73,58
2 6816496-1 6581 -06-%15(1\4. 54 COLLI
3 681657Q-2 1 coLu
4 681658942 13 COLLI
5 6B816548-51\ 11  COLLI
Summe: 9500 COLLI 11.125,00
Total;
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
- - - Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint . . . . .
Kiz AB44MYD vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhznger Ubernommen.\g%’;%adungssicherung ist gemass der
Fah i
ahrer gesetzlichen Vo - é@ﬁ%‘

22 Benutzter Grenzibergang

: rch den Fah/re.r)erfolgt.
é?‘g\g’égpﬂ?}‘ '“ x.'g isqh le

Datum / Date

20
H-3000 Hatvan

Unterschrift und Stempel des Absenders
" Signature et timbre lexpéditeur

23 Autodana Group S.R.L.

RO-515800 Sebes
“
7o
l’@{;.-'p- 20y

4
Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers CQ
Signature et timbre du transporteur

-

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht; Ludwigsburg -

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www. schweitzer-spedition.de

BLZ:
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

604 800 08



